
Witamy!
Welcome!

MENU JESIENNO-ZIMOWE
AUTUMN–WINTER MENU

Jesteśmy rodzinną firmą od ponad 20 lat związaną z gastronomią. Gotujemy od
podstaw ze sprawdzonych lokalnych produktów: twarogu ze Środy Wielkopolskiej,
mięsa z Rawicza, warzyw z Daszewic i bułki tartej z Kamionek. Czerninę i kaczkę
przygotowujemy według przepisów Mamy i Babci Danusi. Wielkopolską tradycję
podajemy z nowoczesnym twistem — od fondue ze smażonego sera po tiramisu

inspirowane rogalem marcińskim. Najważniejsze są dla nas dobra energia i
wspólny stół.

We are a family-run restaurant with over 20 years of hospitality experience. We cook
from scratch using trusted local ingredients from Środa Wielkopolska, Rawicz,

Daszewice and Kamionki. Our czernina and duck follow Mum and Grandma Danusia’s
recipes. We give Wielkopolska traditions a modern twist — from fried-cheese fondue to
St Martin’s croissant-inspired tiramisu. For us, it is all about people, good energy and

sharing the table.

Ponad 20 lat
doświadczenia

Rodzinna firma z pasją do
gastronomii

A family business with a passion for
hospitality

Lokalni producenci

Twaróg ze Środy Wlkp. · mięso z
Rawicza · warzywa z Daszewic ·

bułka tarta z Kamionek

Trusted local ingredients

Wielkopolska z twistem

Tradycyjne smaki w nowoczesnym
wydaniu

Tradition with a modern twist

Kuchnia wielkopolska w nowoczesnym wydaniu. Dania stworzone do wspólnego stołu.

Modern Wielkopolska cuisine. Dishes made for sharing.

Dziękujemy, że jesteście z nami!

Thank you for being with us!

Restauracja JUST FRIENDS, STARY RYNEK 80, POZNAŃ
+48 570 999 900

justfriendspoznan@gmail.com



JUST FRIENDS · ZJEDZCIE TO RAZEM

Przystawki i Zupy
STARTERS & SOUPS

Pyra z gzikiem — 31 zł
ziemniak pieczony na wędzonej soli (200 g) / twaróg ze Środy
Wielkopolskiej / cebulka / olej pietruszkowy / popcorn gryczany (7)
POTATO BAKED IN SMOKED SALT (200 g) / curd cheese from Środa Wielkopolska /
onion / parsley oil / buckwheat popcorn

Tatar wołowy — 43 zł
wołowina (120 g) / żółtko / ogórek kiszony / cebula / marynowane grzyby
shimeji / chleb naszego wypieku / masło (1/3/7/10)
BEEF TARTARE / beef (120 g) / egg yolk / fermented cucumber / onion / pickled
shimeji mushrooms  / house-baked bread / butter

Smażony ser z Nowego Tomyśla — 29 zł
wielkopolskie fondue / chleb naszego wypieku (1/3/7/8)
FRIED CHEESE FROM NOWY TOMYŚL / Wielkopolska-style fondue / house-baked
bread

Krewetki z patelni (6 szt.) — 42 zł
krewetki / masło / białe wino / pietruszka / czosnek / chilli / pomidorki
koktajlowe / bagietka pszenna (1/2/7/12)
PAN-FRIED PRAWNS (6 pcs) / butter / white wine / parsley / garlic / chilli / cherry
tomatoes / wheat baguette

Zupy
SOUPS

Żurek — 26 zł
purée ziemniaczane / jajko / kiełbasa / boczek / śmietana chrzanowa (1/3/7)
ŻUREK – SOUR RYE SOUP / potato purée / egg / sausage / bacon / horseradish cream

Czernina Babci Danusi — 29 zł
makaron / jabłko / suszone owoce / marynowana gruszka (1/3/9/12)
GRANDMA DANUSIA'S CZERNINA – TRADITIONAL DUCK BLOOD SOUP / noodles / apple /
dried fruit / pickled pear

Krem z pieczonych pomidorów — 26 zł
kiszony pomidor / pesto bazyliowe / oliwa chilli (7)
ROASTED TOMATO CREAM SOUP / fermented tomato / basil pesto / chilli oil

Rosół z makaronem — 25 zł
tylko w soboty i niedziele (1/3/9)
CHICKEN BROTH WITH NOODLES (Saturdays and Sundays only)



JUST FRIENDS · ZJEDZCIE TO RAZEM

Specjalności do dzielenia – HAPSY

Kasztany wodne w
karmelizowanym boczku —
29 zł
sos gorgonzola (7)

Biała w cydrze — 29 zł
biała kiełbasa z Wielkopolski /
jabłka / żurawina / bagietka
(1/12)

Kalafior w tempurze
buffalo — 29 zł
sos słodko-pikantny (1/10/12)

Chrupiące skrzydełka
(5 szt.) — 29 zł
parmezan / śmietana
czosnkowa (1/7)

Nuggetsy z boczniaków
— 29 zł
chrupiąca panierka /
majonez truflowy (1/3/10)

Kaszanka na śliwce — 29 zł

śliwka / emulsja musztardowa /
popcorn gryczany (1/3/10)

SPECIALITIES FOR SHARING

WATER CHESTNUTS WRAPPED
IN CARAMELISED BACON /
gorgonzola sauce

WIELKOPOLSKA WHITE
SAUSAGE COOKED IN CIDER /
apples / cranberries / baguette

BUFFALO CAULIFLOWER
TEMPURA / sweet and spicy
sauce

CRISPY WINGS (5 pcs) /
parmesan / garlic cream

OYSTER MUSHROOM
NUGGETS /
crispy coating / truffle mayonnaise

KASZANKA – POLISH BLOOD
SAUSAGE / plum / mustard
emulsion / buckwheat popcorn

pieczone pyry z posypką makowo-cebulową / gzik ze
szczypiorkiem / wielkopolski ser smażony / rillette z kaczki
/ fermentowany agrest / chutney ze śliwki węgierki / chleb
naszego wypieku / chrupiące grzanki z białego pieczywa
(1/3/7/8)

Skrzynka Wielkopolska — 159 zł
DEGUSTACJA PRZEKĄSEK WIELKOPOLSKICH

WIELKOPOLSKA SHARING BOX (FOR 4) / roast potatoes with
poppy seed and onion / gzik with chives / fried Wielkopolska
cheese / duck rillette / fermented gooseberries / damson plum
chutney / house-baked bread / crispy toast

SPECJALNOŚĆ JUST FRIENDS · DLA 4 OSÓB

WEGE

WEGE



JUST FRIENDS · ZJEDZCIE TO RAZEM

Dania główne

pół kaczki / sos / szagówki / modra kapusta (1/3/7/9)

Klasyczny burger wołowy — 57 zł

200 g mięsa / cebula / pomidor / ogórek / sałata rzymska / chips z boczku /
ser cheddar / sos JF / frytki (1/3/6/7/9/10/12)

Żeberka Just Friends — 62 zł

500 g mięsa / domowy sos jerk / coleslaw / pieczone ziemniaki (3/10)

Croissant z szarpaną kaczką — 66 zł

sos pomarańczowy z pieprzem syczuańskim / smażone jabłka / frytki z
batatów  (1/3/7)

Tradycyjny kotlet schabowy — 52 zł

250 g mięsa / purée ziemniaczane / kapusta kiszona zasmażana z
kminkiem (1/3/7)

Chrupiąca miruna z frytkami — 61 zł

filet z miruny (300 g ryby) w chrupiącej panierce / sos tatarski / frytki
(1/3/4/7)

Kaczka po wielkopolsku — 76 zł

CROISSANT WITH PULLED DUCK / orange and Sichuan pepper sauce / sautéed
apples / sweet potato fries

CLASSIC BEEF BURGER / 200 g of beef / onion / tomato / cucumber / Romaine
lettuce / bacon crisp / cheddar / JF sauce / fries

JUST FRIENDS PORK RIBS / 500 g of meat / homemade jerk sauce / coleslaw /
roasted potatoes

WIELKOPOLSKA-STYLE ROAST DUCK / half a roast duck / gravy / potato
dumplings / red cabbage

TRADITIONAL BREADED PORK CHOP / 250 g of meat / potato purée / braised
sauerkraut with caraway seeds

CRISPY COATED HOKI FILLET (300 g) / tartare sauce / fries

MAIN DISHES
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Dania główne

Makaron z białymi truflami — 55 zł

ser stracciatella / pieczarki portobello (1/3/7)

Makaron z krewetkami — 52 zł

sos winno-cytrynowy / chilli / pietruszka (1/2/3/7/12)

Nasze pierogi z kaczką (10 szt.) — 49 zł

duszona cebula na maśle (1/3/7)

Nasze pierogi ruskie (10 szt.) — 42 zł

duszona cebula na maśle  (1/3/7)

Policzki wieprzowe — 63 zł

maślane purée / smażony borowik / śliwka confit / sos winno-śliwkowy
(7/10/12)

Filet z kurczaka supreme* — 52 zł

180 g mięsa / purée ziemniaczane / kasztany jadalne / brukselka /
kremowy sos estragonowy z białym winem i śmietaną (7/12)

*filet z kurczaka z kostką / *bone-in chicken breast

PASTA WITH WHITE TRUFFLES AND STRACCIATELLA CHEESE / PORTOBELLO
MUSHROOMS

PASTA WITH PRAWNS IN A WHITE WINE AND LEMON SAUCE / CHILLI /
PARSLEY

CHICKEN SUPREME* (180 g) / potato purée / chestnuts / Brussels sprouts / creamy
tarragon and white wine sauce

PORK CHEEKS / buttery potato purée / sautéed porcini mushrooms / plum confit /
wine and plum sauce

OUR DUCK PIEROGI (10 pcs) / braised onions

OUR POTATO AND FARMER’S CHEESE PIEROGI (10 pcs) / braised onions

MAIN DISHES

WEGE

WEGE



Gruszka i rokpol — 39 zł

Cezar z kurczakiem — 44 zł

Cezar z krewetkami — 51 zł
sałata rzymska / krewetki z patelni / ser Grana Padano / grzanki / sos Cezar (Grana Padano,
anchois, kapary, czosnek, majonez) / chips kaparowy (1/2/3/4/7/10)

JUST FRIENDS · ZJEDZCIE TO RAZEM

Sałatki
SALADS

szpinak / radicchio / fenkuł / winna gruszka / ser rokpol / sos miodowo-
musztardowy (7/10/12)
PEAR AND ROKPOL BLUE CHEESE SALAD / spinach / radicchio / fennel / wine-poached
pear / honey-mustard dressing

sałata rzymska / grillowany kurczak / ser Grana Padano / grzanki / sos Cezar
(Grana Padano, anchois, kapary, czosnek, majonez) / chips kaparowy
(1/3/4/7/10)
CAESAR SALAD WITH CHICKEN / Romaine lettuce / grilled chicken / Grana Padano /
croutons / Caesar dressing (Grana Padano, anchovy, capers, garlic, mayonnaise) / caper
crisp

CAESAR SALAD WITH PRAWNS / Romaine lettuce / pan-fried prawns / Grana Padano / croutons / Caesar
dressing (Grana Padano, anchovy, capers, garlic, mayonnaise) / caper crisp

ALERGENY / ALLERGENS

PL  •  Alergeny

1 – zboża zawierające gluten
2 – skorupiaki · 3 – jaja · 4 – ryby
5 – orzechy arachidowe · 6 – soja
7 – mleko i produkty pochodne
8 – orzechy · 9 – seler · 10 – gorczyca
11 – sezam · 12 – dwutlenek siarki
13 – łubin · 14 – mięczaki

EN  •  Allergens

1 – cereals containing gluten
2 – crustaceans · 3 – eggs · 4 – fish
5 – peanuts · 6 – soy
7 – milk and dairy products
8 – nuts · 9 – celery · 10 – mustard
11 – sesame · 12 – sulphur dioxide
13 – lupin · 14 – molluscs



Fondant z mlecznej czekolady z lodami waniliowymi — 28 zł

ciastko z mlecznej czekolady z płynnym środkiem (1/3/7)

ST MARTIN’S CROISSANT-INSPIRED TIRAMISU / sponge fingers
soaked in freshly squeezed orange juice and Triple Sec / poppy seed,
almond and orange zest crumble

JUST FRIENDS · ZJEDZCIE TO RAZEM

Desery

Tiramisu o smaku rogala marcińskiego — 25 zł

Nasz sernik — 25 zł

ganache waniliowy / frużelina z czarnej porzeczki (1/3/7)

Szneka po naszemu — 27 zł

maślane ciasto drożdżowe / palone masło / czerwona porzeczka /
kruszonka / glanc z białej czekolady (1/3/7)

Włoskie gelato — 160 ml, wybór smaków — 16 zł 
wanilia /jogurt / czekolada /słony karmel /pistacja /sorbet truskawka / sorbet mango

OUR CHEESECAKE / vanilla ganache / blackcurrant compote

MILK-CHOCOLATE FONDANT WITH VANILLA ICE CREAM / chocolate cake with 
a molten centre

YEAST CAKE, OUR WAY / buttery yeast dough / brown butter / redcurrants /
crumble / white-chocolate glaze

biszkopty nasączone świeżo wyciskanym sokiem pomarańczowym z
Triple Sec / posypka z maku, migdałów i skórki pomarańczowej
(1/3/7/8)

DESSERTS

ITALIAN GELATO / 160 ml / choice of flavours
vanilla / yoghurt / chocolate / salted caramel  pistacchio / strawberry sorbet / mango sorbet

Dziękujemy, że zostaliście z nami do deseru.
Do zobaczenia przy kolejnym wspólnym stole!

Thank you for staying with us until dessert — see you at the next shared table!



JUST FRIENDS · GOOD TO BE TOGETHER

Przyjęcia i spotkania
EVENTS & CELEBRATIONS

Nasza restauracja to idealne miejsce na spotkania rodzinne, przyjęcia firmowe i przyjacielskie, baby
showery, wieczory panieńskie i kawalerskie, a także obiady weselne i konsolacje.

Z przyjemnością stworzymy dla Państwa niepowtarzalną oprawę każdego wydarzenia – w
atmosferze elegancji, dobrego smaku i gościnności.

Każdą ofertę przygotowujemy indywidualnie, z dbałością o detale i menu dopasowanym do okazji.

Our restaurant is the perfect place for family gatherings, company and private parties, baby showers, hen and stag nights,
as well as wedding lunches and funeral receptions. We will be delighted to create a unique setting for every occasion – in
an atmosphere of elegance, good taste and hospitality. Every offer is prepared individually, with attention to detail and a
menu tailored to the occasion.

ZAPRASZAMY DO KONTAKTU W CELU OMÓWIENIA SZCZEGÓŁÓW

+48 570 999 900  ·  justfriendspoznan@gmail.com
Get in touch to discuss the details

Dziękujemy, że jesteście z nami! · Restauracja Just Friends, Stary Rynek 80, Poznań
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